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Warnings and safety instructions

Take your time and read the following instructions
and information completely. Information on
product use can be found in the quick guide.

The complete instruction manual s available at:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Warning

Explanation of product marking symbols

The product must be used only with
direct current.

. Safety Notes
The product is intended for private, non-commercial
use only.
Use the product for its intended purpose only.
Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.
Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.
Use the item only in moderate climatic conditions.
Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.
Since the battery is integrated and cannot be removed,
you will need to dispose of the product as a whole. Do
this in compliance with the legal requirements.
Do not bend or crush the cable.
Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.
Do not attempt to service or repair the product yourself.
Leave any and all service work to qualified experts.

Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Be considerate. Loud volumes can have a detrimental
effect on your surroundings.

Dispose of packaging material immediately according
to locally applicable regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

Do not allow yourself to be distracted by the product,
for example when driving a vehicle or operating sports
equipment. Always pay attention to the surrounding
traffic and your environment.

Do not throw the battery or the product into fire.

Do not tamper with or damage/heat/disassemble the
batteriesfrechargeable batteries.

Note — Use in wet environments

« The loudspeaker is waterproof in compliance with
IPX6. It can be used without problems in water jets,
rain and splashing water. Be aware that, on contact
with water, all charging ports must be sealed.

Do not charge the product using the USB
connection on your PCilaptop. This can cause
damage to the USB connection.

Use the included USB charging cable only for this
speaker, and not for other devices.
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Warning — Battery Warning

« Only use suitable charging devices or USB » Never connect the product's charging cable to its

connections for charging. input and output at the same time. Doing so can
« Asarule, do not charge devices or USB connections damage the battery.

that are defective and do not try to repair them « Do not connect any devices during the charging

yourself. process. This can damage the power pack and the
« Do not overcharge the product or allow the battery connected devices.

to completely discharge. « The product must not be simultaneously charged
= Avoid storing, charging or using the device and discharged!

in extreme temperatures and extremely low

atmospheric pressure (for example, at high 2. Care and Maintenance

altitudes). Only clean this product with a slightly damp, lint-free
= When stored over a long period of time, batteries cloth and do not use aggressive cleaning agents.

should be charged regularly (at least every three

3. Warranty Disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides

. . . . no warranty for damage resulting from improper
Warning — Connecting terminal devices installation/mounting, improper use of the product or

from failure to observe the operating instructions and/

months).

Before connecting a terminal device, check whether

the power output of the SoundBarrel can supply orsafety n.otes .
sufficient power for the device. 4. Recycling Information
« Ensure that the total power consumption of all Note on environmental protection:
connected terminal devices does not exceed After the implementation of the European
2000mA. Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the
= Please refer to the instructions in the operating national legal system, the following applies:
manual of your terminal device. Electric and electronic devices as well as
« Itis essential that you observe these specifications B batteries must not be disposed of with
and the safety instructions regarding the power household waste. Consumers are obliged by law to return
supply of your devices. electrical and electronic devices as well as batteries at the

end of their service lives to the public collecting points set
up for this purpose or point of sale. Details to this are
defined by the national law of the respective country. This

2
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symbol on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these
regulations. By recycling, reusing the materials or other

Max. music output

60W
IN (USB-0): max. 5V == 2A

forms of utiising old devices/batteries, you are making an Charging voltage OUT (USB-A): max. 5V == 2A
important contribution to protecting our environment.
5. Declaration of Conformity Sound System Stereo
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that Distortion (THD) <1%
the radio equipment type [00188217] is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The Size 310x 152 x 188 mm
full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address: Weight 25509
www.hama.com->00188217 ->Downloads.
Connections 3.5 mm-AUX, USB-C, USB-A
Frequency band(s) 2402 — 2480 MHz
Battery
Maximum
radio-frequency power 3.18 dBm Tyoe Li-lonen-Akku, 7,4V,
transmited G 3600 mA/26,64Wh
6. Technical Data Charging time ~3-4h
. ~10-12h
i D el Playback (depending on volume and
Bluetooth Technology  Bluetooth v5.0 audio content)
. A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
Supported profiles HEPVIS
Frequency 60 Hz — 20 kHz
Range <10m
3
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@I Wam- und Sicherheitshinweise

« Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Informationen zum Gebrauch des Produktes
entnehmen Sie der Kurzanleitung.

Die vollstandige Langanleitung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Warnung

Erklérung von Symbolen der
Produktkennzeichnung

Das Produkt ist nur mit Gleichstrom zu
verwenden.

. Sicherheitshinweise
Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.
Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.
Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.
Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaub sind.
Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb seiner in den
technischen Daten angegebenen Leistungsgrenzen.
Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht entfernt
werden, entsorgen Sie das Produkt als Ganzes gemaR®
den gesetzlichen Bestimmungen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
2u reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zustandigen Fachpersonal.

(ffnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungsgefahr.
Nehmen Sie Riicksicht. Hohe Lautstarken konnen ihre
Umgebung stdren oder beeintréchtigen.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR
den drtlich giiltigen Entsorgungsvorschriften.

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nicht in Kinderhande!

Lassen Sie sich auf der Fahrt mit einem Kraftfahrzeug
oder Sportgerat nicht durch hr Produkt ablenken und
achten Sie auf die  Verkehrslage und Ihre Umgebung.
Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer.
Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie
Akkus/Batterien nicht.
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Hinweis — Wasserdichtigkeit

Warnung — Akku

Der Lautsprecher ist gemaf3 IPX6 wasserdicht.

Der Einsatz ist problemlos bei Strahl-, Regen

und Spritzwasser maglich. Achten Sie darauf,

dass bei Kontakt mit Wasser alle Ladeanschliisse
geschlossen sind.

VerschlieBen Sie den Micro-USB-Anschluss nach
dem Ladevorgang sorgfaltig, um sicherzustellen,
dass das Produkt wasserdicht ist.

Beachten Sie, dass Wasser die Reichweite und den

Klang des Lautsprechers beeinflussen kann.

Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder
USB-Anschliisse zum Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegerate oder USB-
Anschliisse generell nicht mehr und versuchen Sie
nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt nicht.
Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem niedrigem
Luftdruck (wie z.B. in groRen Hohen).

Laden Sie bei langerer Lagerung regelmagig (mind.
vierteljahrig) nach.

Warnung — Anschluss von Endgeraten

« Priifen Sie vor Anschluss eines Endgerates, ob
dieses mit der Stromabgabe des SoundBarrel
ausreichend versorgt werden kann.

Stellen Sie sicher, dass die gesamte Stromaufnahme
aller angeschlossenen Endgerdte 2000 mA nicht
Giberschreitet.

Beachten Sie die Hinweise in der
Bedienungsanleitung Ihres Endgerates.

Beachten Sie unbedingt die dort aufgefiihrten

Angaben und Sicherheitshinweise zur
Stromversorgung Ihrer Gerdte.

« SchlieRen Sie das Ladekabel des Produkts nie an

dessen Ein- und Ausgang gleichzeitig an. Der Akku

kann dadurch beschadigt werden.

SchlieBen Sie wahrend des Ladevorgangs des

Produkts keine Endgeréte an. Dadurch kdnnen das

Power Pack und die angeschlossenen Endgerate

beschadigt werden.

Das Produkt darf nicht gleichzeitig geladen und

entladen werden!

Warnung
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2. Wartung und Pflege
Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven
Reiniger.
3. Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch
des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.
4. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
europaischen Richtlinien 2012/19/EU und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
mmmm  Elektrische und elektronische Gerdte sowie
Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am
Ende ihrer Lebensdauer an den dafilr eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
i 1 hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeréten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

5. Konformitatserklarung

c € Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG,

dass der Funkanlagentyp [00188217]
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der

vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter

der folgenden Internetadresse verfiigbar:

www.hama.com->00188217 ->Downloads.

Frequenzband/ -
Frequenzbander 2402 — 2480 MHz
Abgestrahlte maximale

Sendeleistung 3.18.dBm
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@ Avertissements et consignes de sécurité

Veuillez prendre le temps de lire 'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Pour plus
d'informations relatives a I'utilisation du produit,
veuillez consulter la notice dutilisation.

La version intégrale du mode d'emploi est
disponible a I'adresse Internet suivante :
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Avertissement

Explication des symboles d'étiquetage

Le produit doit étre alimenté
exclusivement en courant continu.

. Consignes de sécurité
Ce produit est destiné a une utilisation domestique
non commerciale.
Utilisez le produit exclusivement conformément a sa
destination.
Evitez d'utiliser le produit & proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil.
N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d'appareils électroniques est interdite.
Utilisez I'article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.
N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

La batterie est installée de facon permanente et ne
peut pas étre retirée ; recyclez le produit en bloc
conformément aux directives légales.

Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.
Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

Ne tentez pas d‘ouvrir le produit en cas de détérioration
et cessez de ['utiliser.

Tenez les emballages d'appareils hors de portée des
enfants, risque d'étouffement.

Montrez-vous respectueux des personnes dans votre
environnement. Un volume excessif est susceptible de
déranger les personnes de votre environnement ou de
leur porter atteinte.

Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants |

Ne laissez pas le produit capter votre attention lorsque
vous pilotez un véhicule ou un appareil de sport et
veuillez concentrer toute votre attention a la circulation
et a votre environnement.

Ne jetez pas le produit ni aucune batterie dans un feu.
Ne modifiez pas etou ne déformez/chauffez/
désassemblez pas les batteries/piles.
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Remarque concernant |'étanchéité
al'eau

Cette enceinte est étanche conformément a l'indice
de protection IPX6. Elle peut sans probléme étre
utilisée en présence de jets d’eau, de pluie et de
projections d'eau. Notez que, en cas de contact
avec de I'eau, tous les ports de chargement sont
fermés.

Ne rechargez pas le produit sur le port USB de votre
PCordinateur portable, risque d'endommagement
du port USB.

Utilisez le cable USB fourni uniquement pour
recharger ce haut-parleur, pas pour d‘autres
apparels.

Avertissement — Batterie

Utilisez exclusivement un chargeur approprié ou une
connexion USB pour la recharge.

Cessez d'utiliser tout chargeur ou toute connexion
USB défectueux et ne tentez pas de réparer ces
demniers.

Ne surchargez ou ne déchargez pas totalement

le produit.

Evitez de stocker, charger et utiliser le produit

a des températures extrémes et a une pression
atmosphérique extrémement basse (& haute altitude,
par exemple).

Rechargez réguliérement le produit @@u moins une fois
par trimestre) en cas de stockage prolongé.

Averti: concernant la {

d‘appareils

Avant de raccorder un appareil, veuillez vérifier que
le débit de courant de I'enceinte SoundBarrel est
suffisant pour votre appareil.

Assurez-vous que la consommation totale de
courant de tous les appareils branchés ne dépasse
pas 2000 mA.

Veuillez respecter les consignes du mode d’emploi
de votre apparei.

Veuillez impérativement respecter les indications et
les consignes de sécurité mentionnées concernant
I'alimentation en électricité de vos appareils.

Avertissement

« Ne raccordez jamais le cable de charge du produit
simultanément a I'entrée et a la sortie. La batterie
pourrait étre endommagée.

Pendant le processus de charge du produit,

ne raccordez aucun appareil. Cela pourrait
endommager le Power Pack et I'appareil raccordé.
Le produit ne doit jamais étre chargé et déchargé
simultanément !
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2. Soins et entretien

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non
pelucheux légérement humide ; évitez tout détergent
agressif.

3. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le non
respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité.

4. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne
2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin
d'atteindre un certain nombre d'objectifs en
matiere de protection de |'environnement,
les regles suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques
ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec
les déchets ménagers. Le pictogramme "picto” présent
sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage
indique que le produit est soumis a cette réglementation.
Le consommateur doit retourner le produit/la batterie
usagé(e) aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut
aussi les remettre a un revendeur. En permettant le
recyclage des produits et des batteries, le consommateur
contribuera ainsi a la protection de notre environnement.
C'est un geste écologique.

5. Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare
C € que |'équipement radioélectrique du type
[00188217] est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de

conformité est disponible a I'adresse internet suivante
www.hama.com->00188217 ->Downloads.

Bandes de fréquences 2402 — 2480 MHz
Puissance de
radiofréquence maximale 3.18dBm
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6. Caractéristiques techniques

188217sas_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr.indd 11 21.06.22 09:C



@3 Advertencias e instrucciones de seguridad

Aviso

Toémese tiempo y lea primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Para obtener
informacidn sobre como utilizar el producto,
consulte las instrucciones breves.

Las instrucciones completas estan disponibles en la
siquiente direccion de Internet:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Explicacion de los simbolos de la identificacion
del producto

El producto debe emplearse
(nicamente con corriente continua.

. Instrucciones de seguridad
El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.
Emplee el producto exclusivamente para la funcién
para la que fue disenado.
No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.
No utilice el producto en areas donde no se permitan
aparatos electronicos.
Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climaticas moderadas.
No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.
La pila recargable estd montada de forma fija y no se
puede retirar, deseche el producto como una unidad y
en conformidad con los reglamentos locales.

Nota relativa a la impermeabilidad

No doble ni aplaste el cable.
No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No intente mantener o reparar el aparato por

Cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de presentar
deterioros.

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de
los nifios, existe peligro de asfixia.

Tenga consideracion con los demds. Los volimenes
altos pueden molestar o afectar a su entorno.

Deseche el material de embalaje en conformidad con
las disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

Durante los desplazamientos con un vehiculo 0 aparato
deportivo, no se distraiga con el producto y preste
atencion al tréfico y a su entorno.

No arroje la bateria o el producto al fuego.

No modifique ni deforme/caliente/desensamble las
pilas recargables/baterias.

El altavoz es resistente al agua segun IPX6. Puede
usarse sin problemas bajo la lluvia o chorros y
salpicaduras de agua. Tenga en cuenta que todas
las conexiones de carga deben cerrarse en caso de
entrar en contacto con agua.
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« No cargue el producto desde el puerto USB de su
PCportatil. Podria provocar dafios en el puerto USB.

« Utilice el cable de carga USB incluido solo para este
altavoz, no para otros dispositivos.

Aviso — Bateria

Utilice solo cargadores adecuados o conexiones
USB para efectuar la carga. Utilice solo cargadores
adecuados o conexiones USB para efectuar la
carga.

No siga utilizando cargadores o conexiones USB
defectuosos y no intente repararlos.

No sobrecargue ni descargue el producto en
profundidad.

Evite almacenar, cargar y utilizar el despertador

a temperaturas extremas y con presiones de aire
exageradamente bajas (p. €]. bajas temperaturas).
En caso de almacenamiento prolongado, realice
una recarga regularmente (min. trimestralmente).

Aviso — Conexion de terminales

Antes de conectar un terminal, compruebe si éste se
puede alimentar de manera suficiente con la salida
de corriente del SoundBarrel.

Asegirese de que el consumo de corriente total de
todos los terminales conectados no supera los 2 A.
Observe las indicaciones contenidas en las
instrucciones de manejo de su terminal.

Observe siempre los datos y las indicaciones de
sequridad relativos a la alimentacion de corriente de
sus dispositivos contenidos en las mismas.

Aviso

= Nunca conecte el cable de carga del producto a

su entrada y salida al mismo tiempo. Podria dafiar
la baterfa.

No conecte ningun terminal mientras el producto
se esta cargando. Esto puede dafiar tanto el Power
Pack como el terminal conectado.

El producto no debe cargarse y descargarse al
mismo tiempo

2. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

3. Exclusion de responsabilidad
Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza
c € ni concede garantia por los dafios que
surjan por una instalacion, montaje o
manejo incorrectos del producto o por la no observacion

de Ias instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de
sequridad.

4. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la
directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU
en el sistema legislativo nacional, se aplicara
o siguiente: Los aparatos eléctricos y

B clectronicos, asi como las baterias, no se

deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta

legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y

electrénicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de
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su vida Util a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirid. Los detalles
quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en
el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del
material 0 a otras formas de reciclaje de aparatosipilas
usados, contribuye Usted de forma importante a la
proteccion de nuestro medio ambiente.

5. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el
tipo de equipo radioeléctrico [00188217] es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente:
www.hama.com->00188217 ->Downloads.

Banda o bandas de 2402 — 2480 MHz
frecuencia
Potencia méxima de
radiofrecuencia S
6. Datos técnicos
Altavoz Bluetooth
Tecnologia Bluetooth Bluetooth v5.0
¥ A2DP V1.2, AVRCP V1.4,
Perfiles soportados HEPVIS
Frecuencia 60 Hz — 20 kHz

Alcance <10m
Potencia méax. para misica 60 W

IN (USB-C): max. 5V = 2A
Tension de carga OUT (USB-A):

max. 5V ==2A
Sistema de audio Stereo
Distorsion THD <1%
Dimensiones 310x 152 x 188 mm
Peso 25509
Conexiones a?Blm_AUX’ UG,

Bateria

Tro 3600 A2 oo
Tiempo de carga ~3-4h

~1012h
Autonomia

(dependiendo del volumen
y el contenido de audio)
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@ \Waarschuwingen en veiligheidsinstructies

« Neem de tijd en lees allereerst de onderstaande
aanwijzingen en instructies volledig door.
Informatie over het gebruik van het product vindt u
in de beknopte handleiding.

De volledige, uitvoerige handleiding is onder het
volgende internetadres beschikbaar:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Waarschuwing

van de k van het

product N

Het product mag alleen met
gelijkstroom worden gebruikt.

. Veiligheidsinstructies
Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.
Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor
het gemaakt is.
Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid
van een verwarming of andere warmtebronnen en stel
het niet bloot aan directe zonnestralen.
Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin
elektronische apparatuur niet is toegestaan.
Gebruik het artikel alleen onder gematigde
klimatologische omstandigheden.
Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.
De accu is vast ingebouwd en kan niet worden

verwijderd, voer het product derhalve als één geheel af
overeenkomstig de wettelijke voorschriften

De kabel niet knikken of inklemmen.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
2ware schokken of stoten.

Probeer niet het product zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.
Open het product niet en gebruik het niet meer als het
beschadigd is.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen
van kinderen komen; verstikkingsgevaar.

Houd rekening met anderen. Grote geluidsvolumen
kunnen uw omgeving storen of benadelen

Het verpakkir direct en ig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

Laat u zich op weg met een motorvoertuig of
sporttoestel niet door uw product afleiden en let op de
verkeerssituatie en uw omgeving.

Gooi de accu resp. het product niet in het vuur.

De accu's/batterijen niet wijzigen en/of vervormen/
verhitten/demonteren
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Aanwijzing — waterdichtheid

De luidspreker is waterdicht conform IPX6. Hij kan
probleemloos worden gebruikt bij waterstralen,
regenwater of opspattend water. Zorg ervoor dat

bij contact met water alle oplaadaansluitingen
gesloten zijn.

Het product niet op de USB-poort van uw pc/

laptop opladen. Dit kan tot beschadiging van de
USB-poort leiden.

Gebruik de meegeleverde USB-laadkabel alleen voor
deze luidspreker, niet voor andere apparaten.

Waarschuwing — Accu

Gebruik alleen geschikte laadapparatuur of USB-
aansluitingen voor het opladen.

Gebruik defecte laadapparatuur of USB-
aansluitingen principieel niet meer en probeer ze
niet te repareren.

Het op te laden product niet overladen of
diepontladen.

Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv. op
grote hoogte).

Indien de accu’s gedurende langere tijd worden
opgeborgen, dan dienen ze ten minste regelmatig
(min. om die 3 maanden) te worden opgeladen.

Waarschuwing — aansluiten van

eindapparatuur

Controleer voor het aansluiten van een eindtoestel of
het met de stroomlevering door het dBarrel
voldoende van stroom kan worden voorzien.
Vergewis u ervan dat het totale stroomverbruik van
alle aangesloten eindapparatuur niet meer dan
2000mA bedraagt.

Neem de i inde
uw eindtoestel in acht.
Neemt u absoluut de aldaar vermelde informatie
en veiligheidsinstructies met betrekking tot de
stroomvoorziening van uw apparatuur in acht

Waarschuwing

Sluit de oplaadkabel van het product nooit
tegelijkertijd aan op de in- en uitgang. Dit kan de
accu beschadigen.

Sluit geen eindapparatuur aan terwijl het product
wordt opgeladen. Hierdoor kunnen het Power
Pack en de aangesloten eindapparaten worden
beschadigd.

Het product mag niet tegelijkertijd worden
opgeladen en ontladen!

Icties van
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2. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen

3. Uitsluiting van garantie en

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligf ucties.

4. Aanwijzi over de

lijkheid

=
Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese
Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch systeem, is het volgende
van toepassing: Elektrische en elektronische
apparatuur, zoals batterijen mag niet met het
huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk
verplicht om elektrische en elektronische apparaten zoals
batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij
openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de
nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op
het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze
richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van
materialen of andere vormen van hergebruiken van oude
toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het milieu.

5. Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG,
C € dat het type radioapparatuur [00188217]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.hama.com->00188217 ->Downloads.

Frequentieband(en) 2402 — 2480 MHz

Maximaal radiofrequent

semogen 3.18.dBm
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@B Indicazioni di avvertimento e sicurezza

« Viinvitiamo gentilmente di leggere attentamente
le sequenti istruzioni e indicazioni. Le informazioni
per |'uso del prodotto sono riportate nelle
istruzioni brevi.

« Leistruzioni complete sono reperibili all'indirizo
internet riportato qui di seguito: www.hama.com
00188217 -> Downloads

Attenzione

Spiegazione dei simboli sull'etichetta

Il prodotto puo essere solo utilizzato
con corrente continua.

. Indicazioni di sicurezza:
Il prodotto & concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.
Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.
Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita
di riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta
del sole.
Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.
Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.
Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.
Laccumulatore é fisso e non pud essere rimosso,
smaltirlo conformemente alle normative locali vigenti.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da
soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione al
personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piti se
danneggiato.

Tenere 'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

Usare cautela. Il volume alto puo disturbare o
compromettere I'ambiente circostante.

Smaltire il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.

Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambini!

Quando si viaggia su un autoveicolo o si utilizza un
attrezzo sportivo, non farsi distrarre dal prodotto

e prestare attenzione alla situazione del traffico e
all'ambiente.

Non gettare I'accumulatore o il prodotto nel fuoco.
Non modificare, né deformare, surriscaldare, smontare
le batteriefle batterie ricaricabili.
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Nota - Tenuta stagna

L'altoparlante é resistente all'acqua secondo lo
standard IPX6. Questa caratteristica assicura una
sua affidabile protezione contro la pioggia, i getti
e gli spruzzi d'acqua. In caso di contatto con
I'acqua fare attenzione che tutte le prese di carica
siano chiuse.

Non caricare il prodotto con I'attacco USB del
proprio pc/laptop. Cio potrebbe danneggiare
'attacco USB.

Utilizzare il cavo USB in dotazione solo per questo
altoparlante, non per altri dispositivi.

Attenzione — Batteria

Per la carica utilizzare esclusivamente caricabatterie
o attacchi USB idonei.

Non utilizzare pili i caricabatterie o gl attacchi USB
difettosi e non cercare di ripararli.

Non sovraccaricare, né scaricare interamente il
prodotto.

Evitare di conservare, caricare e utilizzare la batteria
a temperature estreme. e con pressione atmosferica
molto bassa (come ad es. ad alta quota).

In caso di lungo inutilizzo, ricaricare regolarmente
(almeno una volta ogni tre mesi).

Avvertenza — Collegamento dei terminali

Prima di collegare un terminale, verificare che la
potenza di alimentazione del SoundBarrel sia
sufficiente.

Accertarsi che ['assorbimento di potenza totale di
tutti i terminali collegati non superi i 2000mA.
Attenersi alle indicazioni contenute nelle istruzioni
per 'uso del proprio terminale.

Prestare anche attenzione ai dati e alle indicazioni
di sicurezza relative all'alimentazione elettrica dei
propri dispositivi.

Attenzione

= Non collegare in nessun caso il cavo di ricarica

del prodotto contemporaneamente all‘ingresso e
all'uscita del medesimo. La batteria potrebbe subire
danneggiamenti

Non collegare dispositivi durante il processo di
carica del prodotto. Il Power Pack e il dispositivo
collegato potrebbero subire danneggiamenti.

Non caricare e scaricare contemporaneamente

il prodotto!
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2. Cura e manutenzione
Pulire il prodotto unicamente con un panno che non
lascia pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a
detergenti aggressivi
3. Esclusione di garanzia
Hama GmbH & Co KG non i assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio o
I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata
osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni
di sicurezza.
4. Indicazioni di smaltimento
N joni per .
Dopo |'implementazione della Direttiva
Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel
sistema legale nazionale, ci sono le seguenti
applicazioni: Le apparecchiature elettriche ed
I clettroniche e le batterie non devono essere
smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono
obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed
elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai
punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei
punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti
dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul
prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano
che questo prodotto € soggetto a queste regole.
Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto
altra forma i vecchi prodottille batterie, darete un
importante contributo alla protezione dell'ambiente.

5. Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG,
C E dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[00188217] & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:
www.hama.com->00188217 ->Downloads.

Bande di frequenza 2402 - 2480 MHz

Massima potenza a

radiofrequenza trasmessa kT

21
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@M Ostrzezenia i wskazowki bezpieczeristwa

Ostrzezenie

Prosimy poswiecic troche czasu na uwazne

przeczytanie ponizszych instrukgji i informacji.
Informacje dotyczace uzytkowania produktu
znajduja sie w skroconej instrukcji obstugi.

Petny tekst kompletnej instrukgji obstugi jest
dostepny pod ponizszym adresem internetowym:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Objasnienie symboli
oznaczeniach produktow

Produkt mozna podtaczac wytacznie do
pradu stafego.

. Wskazowki bezpieczenstwa
Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.
Stosowac produkt wylacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.
Nie uzywac produktu w bezposrednie] bliskosci
ogrzewania, innych Zrodet ciepta ani nie wystawia¢ go
na bezposrednie promieniowanie stoneczne.
Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Uzywac produktu wylgcznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.
Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym
w danych technicznych.

Akumulator jest zamontowany na state i nie mozna
go usuna¢, poddac caty produkt utylizacji zgodnie z
ustawowymi postanowieniami

Nie zginac ani nie zakleszczac kabla.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.
Nie prébowac naprawiac samodzielnie urzadzenia.
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

Nie otwierac produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od
dziedi, istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

Miej wzglad na otoczenie. Wysoki poziom gtosnosci
moze zakldcac otoczenie lub wywierac na nie ujemny

W /.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami
miejscowymi

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

Podczas jazdy pojazdem mechanicznym badz uzywania
przyrzadu sportowego nie dopuscic do odwrécenia
uwagi przez produkt oraz stale obserwowac otoczenie i
sytuacje w ruchu drogowym.

Nie wrzuca¢ akumulatora ani produktu do ognia.

Nie modyfikowac / deformowac / podgrzewac /
rozkfadac akumulatorow / baterii

23
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Wskazowka dot. wodoszczelnosci

#osmk Jest wodood| pcmy zgodme ZIPX6. Mozna
got izywac przy hi
bryzgach wody oraz w deszczu Upewnic sie, ze
wszystkie porty do fadowania sa zamkniete w.
przypadku kontaktu z woda.

Nie fadowac produktu za pomocg zlacza
USB komputera/laptopa. Moze to skutkowac
uszkodzeniem zlacza USB.

Zafaczony kabel fadujacy na USB stosowac
wylacznie do tego glosnika, a nie do innych
urzadzen.

Ostrzezenie — Akumulator

« Uzywac do fadowania tylko odpowiednich
fadowarek lub portow USB.

Nie stosowac uszkodzonych fadowarek ani portow
USB, ani nie probowac ich naprawiac.

Chroni¢ produkt przed przefadowaniem lub
glebokim roztadowaniem.

Unikac przechowywania, tadowania i ia w

Ostrzezenie — podiaczanie urzadzen

koncowych

Przed podtaczeniem urzadzenia koficowego
sprawdzi¢, czy bedzie ono dostatecznie zasilane
pradem wyjsciowym zestawu zasilajacego
SoundBarrel.

Zadbac, aby pobor pradu wszystkich podtaczonych
urzadzen koricowych nie przekroczyt 2000 mA.
Uwzglednic informacje w instrukcji obstugi
urzadzenia korficowego.

Koniecznie przestrzegac tez podanych w nich
informacji i wskazéwek bezpieczenstwa dotyczacych
zasilania pradem stosowanych urzadzen.

Ostrzezenie

= Nigdy nie nalezy podtaczac kabla tadowania
produktu jednoczednie do jego wejscia i wyjscia.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora.
W trakcie tadowania produktu nie nalezy
podlaczac zadnych urzadzen korcowych. Moze
¢dot fzenia urzadzenia Power

ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim
cisnieniu powietrza (np. na duzych wysokosciach).
W przypadku dtuzszego przechowywania
regularnie (przynajmniej co kwartat) dofadowywac
akumulatory.

0
Pack lub podiaczonych urzadzer koricowych.
Produktu nie mozna jednocze$nie fadowac i
roztadowywac!
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2. Czyszczenie 5. Deklaracja zgodnosci

Czyécic produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie, Hama GmbH & Co KG niniejszym oéwiadcza,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych c € Ze typ urzadzenia radiowego [00188217]
detergentow. jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny

tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
www.hama.com->00188217 ->Downloads.

3. Wyfaczenie odpowiedzialnosci
Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarandji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej instalacji,

montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu Crestotliwosc transmisji 2402 — 2480 MHz
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub wskazéwek
bezpieczeristwa. Maksymalna moc 318 dBm

4. Informacje dotyczaca recyklingu transmisji

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej
dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do
prawa narodowego obowigzuja nastepujace

ustalenia: Urzadzen elektrycznych,
I clckironicznych oraz baterii jednorazowych
nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami
domowymil Uzytkownik zobowiazany prawnie do
odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu
zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegétowe kwestie reguluja
przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu.
Segregujac odpady pomagasz chronic $rodowisko!
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@ Biztonsagi eldirasok és figyelmeztetések

Szanjon rd idat, és elszor olvassa végig az itt
kovetkez6 Utmutatasokat és elGirasokat. A termék
hasznalatahoz sziikséges informaciokhoz lasd a
rovid Gtmutatét.

A haszndlati Gtmutato teljes szovege a kovetkezd
internetes cimen érhetd el:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Figyelmeztetés

A cimkén szereplé szimbolumok magyarazata

A terméket csak egyendrammal szabad
hasznalni.

. Biztonsagi eldirasok:
Atermék a maganhéztartasi, nem iizleti céli
alkalmazésra késziil.
Aterméket kizarolag az eldirt célra hasznélja.
Aterméket ne haszndlja a fiités és egyéb héforrésok
kozelében, vagy kdzvetlen napsiitésnek kitéve,

készilékek nincsenek megengedve.

Aterméket csak mérsékelt éghajlati feltételek kozott
haszndlja.

Ne Gizemeltesse a terméket a m(iszaki adatokban
megadott teljesftményhatdrain tdl.

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus

Az akkumulator dllando beszerelés(i és nem tavolithatd
el, ezért a terméket egyben, a jogszabalyi eldirasok
szerint drtalmatlanitsa.

Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkodasnak.

Ne kisérelje meg a késztilék sajat karbantartasat vagy
javitasat. Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
(izemeltesse tovabb.

Feltétleniil tartsa tavol a gyermekeket a
csomagoldanyagtdl, mert fulladasveszély all fenn.
Legyen tekintettel kdmyezetére. A nagy hangerd
zavarhatja vagy karosithatja kdmyezetét.

Azonnal artalmatlanitsa a csomagoldanyagot a helyileg
érvényes artalmatlanitasi elGirdsok szerint.

Ne végezzen médositast a késziléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsz(inik.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

Gépjarmiivon vagy sporteszkdzon haladva ne hagyja
figyelmét elterelni a termék altal és Gigyeljen a forgalmi
helyzetre, valamint kdrnyezetére.

« Ne dobja tlizbe az akkumuldtort, ill a terméket.

« Ne modositsa ésivagy deformaljathevitse/szedje szét az
akkumulatorokat/elemeket.

27
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Tajékoztatas — vizallosag

Figyelmeztetés — Végberendezések

 AA A hangszord az IPX6 védettségnek megf
vizallo. Hasznalata esében, spricceld viz vagy
vizsugér jelenlétében is lehetséges. Ugyeljen
arra, hogy vizzel vald érintkezésnél minden
toltdcsatlakozo zarva legyen.

« Ne toltse a terméket a szamitégép/laptop
USB-csatlakozojan keresztiil. Ez karosithatja az
USB-csatlakozot.

A mellékelt USB toltkabelt csak ehhez a
hangszoréhoz hasznélja, mas eszkdzokhoz ne.

Figyelmeztetés — Akkumulator

« Toltéshez csak megfeleld toltoket vagy USB-
csatlakozokat hasznaljon.

« Ameghibésodott toltckésziilékeket és USB-
csatlakozokat ne haszndlja tovabb, és ne probalja
megjavitani oket.

« Ne toltse til és ne meritse le tdlsagosan a terméket.

« Keriilje a trolast, a berakodast és a felhasznalast
sz8lsGséges homérsékleteken és rendkivil alacsony
légnyoméson (pl. nagy magassagban).

« Hosszabb tarolds esetén rendszeresen (min.
negyedévente) toltse a terméket.

+ Avégberendezés csatlakoztatasa eldtt ellendrizze,
hogy az a SoundBarrel dltal leadott drammal
elegendden taplalhaté-e.

. B\zonyosodjon meg réla, hogy valamennyi

ott végberendezés dssz-dramfogyasztésa
nem haladja meg a 2000 mA-t.

« Vegye figyelembe a végberendezése kezelési
(tmutatéjaban taldlhaté utasftésokat.

« Feltétlenil tartsa be a készilléke dramellétaséra
vonatkozo oft feltiintetett adatokat és biztonsagi
utasitdsokat.

Figyelmeztetés

« Soha ne csatlakoztassa a termék toltékabelet a
be- és kimenethez egyszerre. Az az akkumulatort
tonkretehetné.

« Atoltés kozben ne csatlakoztassa a terméket
végkésziilékhez. Az a Power Pack-et és a
csatlakoztatott végkésziiléket is tonkretehetné.

« Aterméket tilos egyszerre tolteni és lemeriteni!

188217sas_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr.indd 28

28

21.06.22 09:C



2. Karbantartas és apolas
Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé benedvesitett
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitészert.
3. Szavatossag kizarasa
AHama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és hasznalatabol,
vagy a kezelési Gtmutato ésivagy a biztonsagi elGirasok
be nem tartasabdl eredd karokért.
4. Artalmatlanitasi elirasok
Koérnyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurpai irdnyelvek 2012/19/EU és
2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt
idéponttol kezdve, minden EU-s
tagallamban érvényesek a kovetkezok: Az
elektromos és elektronikai készlilékeket és az
elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe
dobni! A leselejtezett elektromos és elektronikus
késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a
haztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és
mikodésképtelen elektromos és elektronikus készilékek
gyjtésére torvényi elgirds kotelez mindenkit, ezért azokat
el kell szallitani egy kijelolt gy(ijt6 helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbdlum egyene\mu jelzést ad erre vonatkozdan a
alonak. A régi késziilékek begy(ijté
visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd ujra
hasznositasa kdzos hozzajarulas komyezetiink
védelméhez

5. Megfeleldségi nyilatkozat
C Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a

[00188217] tipust radioberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU-megfeleldségi nyllatkozat teljes szovege elérhetd a
kovetkezd internetes cimen:
www.hama.com->00188217 ->Downloads.

2402 — 2480 MHz
3.18 dBm

Az(ok) a frekvenciasav(ok)

Maximélis jelerdsség
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@B Avertizari si instructiuni de siguranta

Va rugam sa va luati putin timp si s ititi complet
urmatoarele instructiuni si indicatii. Informatii
pentru utilizarea produsului gasiti in instructiuni
pe scurt.

Textul complet al instructiunilor este accesibil la
urmdtoarea adresa de internet:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Avertizare

Explicarea simbolurilor de marcare a produsului

Produsul se utilizeaza numai cu curent
continuu.

. Instructiuni de siguranta
Produsul este conceput numai pentru utilizare privata
si nu profesionald.
Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput
Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau in
radiatia solara directa.
Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.
Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.
Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Acumulatorul este montat fix si nu poate fi demontat,
salubrizati produsul ca un intreg conform prevederilor
legale.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu ldsati produsul sd cadd si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

Nu incercati s reparati sau s& depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executa numai de personal
de specialitate.

Nu deschideti produsul si nu-| utilizati in continuare in
caz de deterioare.

Nu Idsati copiii sa se joace cu materialul pachetului,
prezinta pericol de sufocare.

Nu ldsati produsul sd cadd si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

Reciclarea materialului pachetului se executa comform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

Nu executati modificari la aparat. In acest fel pierdeti
orice drept la garantie.

Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura electronica,
nu are ce cduta in mainile copiilor!

Tn timpul conducerii unui autovehicul sau utilaj de
agrement nu va lasati atentia distrasa de produsul
dumneavoastra si fiti atent la starea traficului i a
inprejurimilor.

Produsul sau acumulatorul nu se arunca in foc.

Nu modificati, deformati, incalziti sau dezmembra
bateriile/acumulatoarele.

31
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Indicatie - Etanseitate la apa
« Difuzorul este etans la apa conform IPX6. Acesta
poate fi utilizat fara probleme in prezenta jeturilor
de apa, a ploii sau a stropilor de apd. Aveti grija ca
la contactul cu apa, toate conexiunile de alimentare
sa fie inchise.

Nu incarcati produsul la un port USB de la laptop/
PC. Poate sa ducd la deteriorarea portului USB.
Cablul de incarcare USB livrat se foloseste numai
pentru acest difuzor dar nu si pentru alte aparate.
Pentru incarcare folositi numai incarcatoare
adecvate sau racorduri USB.

Nu folositi incarcatoare sau racorduri USB defecte si
nu fncercati sd le reparati.

Nu supraincarcati sau descarcati complet produsul.
Evitati depozitarea, incarcarea si folosirea la
temperaturi extreme si presiune foarte scazuta a
aerului (de ex. la indltimi mari).

La depozitare mai indelungatd efectuati reincarcarea
la intervale regulate (cel putin trimestrial).

Avertizare — Acumulator

Avertizare - Conectarea aparatelor finale

Avertizare

Tnainte de conectare verificati daci SoundBarrel.
poate livra suficient curent pentru aparatul final.
Asigurati-va ca intregul consum de curent

ale tuturor aparatelor finale conectate sa nu
depdseasca 2000 mA.

Va rugam sa respectati indicatiile din manualul de
utilizare al aparatului final.

Va rugam sa respectati intocmai specificatiile
tehnice si indicatiile de sigurantd din manuale in
privinta alimentdrii cu curent ale aparatelor finale.

Nu conectati niciodata cablul de incarcare al

produsului [a intrare si iesire simultan. Acumulatorul
ar putea fi deteriorat in acest fel.

Nu conectati terminale pe parcursul procesului de
‘incarcare al produsului. Power Pack-ul, precum

si terminalele conectate ar putea fi deteriorate

in acest fel.

Produsul nu trebuie incarcat si descarcat in

acelasi timp.
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2. intretinere si revizie

Curatati acest produs numai cu o carpa fard scame, putin
umeda si nu folositi detergenti agresivi. Aveti grija sa nu
intre apa in produs.

3. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

4. Informatii pentru reciclare

Instructiuni pentru protectia mediului
inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene
2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul
national sunt valabile urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer.
Consumatorul este obligat conform legii sa
predea aparatele electrice i electronice la sfarsitul duratei
de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de
unde au fost cumparate.

Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importanta la protectia mediului nostru
‘inconjurdtor.

5. Dedlaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
C € declara ca tipul de echipamente radio
[00188217] este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa

internet:
www.hama.com->00188217 ->Downloads.

Banda (benzile) de

frecvente 2402 - 2480 MHz

Puterea maxima 3.18 dBm
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6. Date tehnice
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Vystrazné a bezpecnostni pokyny

«+ VKlidu a kompletné si nejprve prectéte nasledujici
pokyny a upozornéni. Informace o pouZiti tohoto
produktu najdete ve strucném navodu.

Kompletni névod k pouZiti je k dispozici na
nasledujicich webowych strankach:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Upozornéni

Vysvétleni symboli charakteristiky produktu

Vijrobek provozujte pouze za pouZiti
stejnosmérého proudu.

. Bezpecnostni pokyny
Virobek je urcen k nekomercnimu pouziti v
domacnosti.
Virobek pouivejte vyhradné ke stanovenému Gcelu
Vijrobek nepouzivejte v bezprostiedni blizkosti zdrojii
tepla, ani nevystavujte pisobeni piimého slunecniho
zdfen
Viyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano.
Tento produkt pouZivejte pouze v mimych klimatickych
podminkdch.
Pistroj nepouZivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych Gdajich
Akumuldtor je pevné instalovan a nelze jej vyjmout.
Viyrobek likvidujte jako celek v souladu s platnymi
predpisy.

Kabel nelamejte a nedeformujte.

Viyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

Do vyrobku nezasahujte a neopravuite ho. Veskeré
Ukony UdrZby prenechejte prislusnému odbornému
personalu.

Viyrobek neotvirejte a v pripadé poskozeni jiz déle
nepouzivejte.

Obalovy material odlozte mimo dosahu déti, hrozi
riziko udusent.

Berte ohled na své okoli. Vysoka hlasitost méize rusit
nebo ovlivnit vase okoli.

Vybité baterie bez odkladu vyméfite a Zlikvidujte dle
platnych predpist

Vijrobek zadnym zplisobem neupravuite, ztratite tim
narok na zruku.

Viyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i viechny
elektrické pristroje.

P fizeni vozidla nebo obsluze sportovniho nécini
vénujte plnou pozomost dopravni situaci a svému okoli.
Baterii ani vjrobek nevhazujte do ohné.

Na akumulatorech/bateriich neprovadéjte zmény a/
nebo je nedeformuite/nezahfivejte/nerozebirejte.

35
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Upozornéni — vodotésnost

« Reproduktor je podle IPX6 vodotésny. Pouzivani je
mozné bez problémd v pripadé tryskajici vody, desté
i stiikajici vody. Dbejte na to, aby pfi kontaktu s
vodou byla véechna pripojen pro nabijeni uzaviena.
Nenabijejte zafizeni pres USB pripojku Vaseho
pocitace/tabletu. To méiZe vést k poskozeni USB
pripojky.

Prilozeny nabijeci USB kabel pouZivejte pouze pro
tento reproduktor a pro Zadné jiné pristroje.

Upozornéni — Baterie

Pro nabijeni pouzivejte pouze vhodné nabijecky
nebo USB pripojky.

Vadné nabijecky nebo USB pripojky dale
nepouzivejte a ani se je nepokousejte opravovat.
Vyrobek neprebijejte ani ho zcela nevybijejte.
Vyhnéte se skladovani, nabijeni a pouzivani pfi
extrémnich teplotach a extrémné nizkém tlaku
vzduchu (napr. ve velkych vyskach).

V pifpadé delsho skladovani vyrobek pravidelné
dobijejte (nejméné kazdého cturt roku).

Vystraha — pripojeni koncovych pristroji

Pred pfipojenim koncového pfistroje zkontrolujte,
zda je tento odbérem proudu ze strany
SoundBarrel dostatecné zasobovan.

Ujistéte se, Ze celkovy prikon vSech pfipojenych
koncovych pristroji nepfekracuje 2000mA.
Respektujte pokyny uvedené v ndvodech k obsluze
vaseho koncového pristroje.

Bezpodminecné také respektujte zde uvedené
(daje a bezpecnostni pokyny tykajicf se napajeni
Vasich pfistrojd.

Upozornéni

« Nabijeci kabel produktu nikdy nepfipojujte k jeho
vstupu a vystupu soucasné. Kuiili tomu by se mohl
poskodit akumulator.

Béhem procesu nabijenf produktu nepfipojujte
Zadnd koncova zafizeni. Takto by se mohl poskodit
Power Pack i pripojena koncova zafizeni.

« Produkt se nesmi nabijet a vybijet soucasné!

188217sas_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr.indd 36
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2. Udrzba a cisténi

Tento vyrobek Cistéte pouze mirné navihcenym hadrikem
nepoustéjicim vldkna a nepouzivejte agresivni Cistici
prostfedky.

3. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG neprebira Zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci,
montazi nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo
nedodrZovanim navodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich
pokyn.

4. Pokyny k likvidaci

Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/
EU ustanovujete nésledujici: Elektricka a
elektronickd zafizeni stejné jako baterie

nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel
se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a
baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné
zemé. Symbol na produktu, névod k obsluze nebo baleni
na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zplisoby zuZitkovani
prispivéte k ochrané Zivotniho prostfedi

5. Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohladuje, Ze
c € typ radiového zafizeni [00188217] je v
souladu se smémici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese:
www.hama.com->00188217 ->Downloads.

KmitoCtové pasmo

(kmitoctova pasma) A=l

Maximalni
radiofrekvencni vjkon
vysilany

3.18dBm
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@8 Vystrainé a bezpecnostné upozomenia

Upozornenie

Najprv si néjdite trochu Casu a dokladne si

precitajte nasledovné pokyny a upozomenia.
Informécie o pouzivani vjrobku najdete v struénom
navode na pouzivanie.

Kompletny navod je k dispozicii na nasledujticej
internetove] adrese:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

y Yy

oznacenia vy

Vyrobok pouzivaite iba pri
jednosmernom pride.

1. Bezpecnostné upozornenia

« Viyrobok je urceny na nekomercné poutitie v
domacnosti.

« Viyrobok pouzivajte vyhradne na stanoveny ticel.

« Viyrobok nepouZivajte v bezprostrednej blizkosti
zdrojov tepla, ani nevystavujte posobeniu priameho
slnecného Ziarenia.

« Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakazané.

« \iyrobok pouZivajte len v miemych klimatickych
podmienkach.

« Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych
hodndt v technickjch Gdajoch.

Akumuldtor je pevne nainstalovany a neda sa vybrat.
Viyrobok likvidujte ako celok v stlade s platnymi
predpismi.

Kabel nelamte a nedeformujte.

Viyrobok chrarite pred padmi a velkymi otrasmi

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Akékolvek
Ukony UdrZby prenechajte prislusnému odbornému
personalu.

Viyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko udusenia.

Berte ohlad na svoje okolie. Viysoka hlasitost moze rusit
alebo ovplyvnit Vase okolie.

Obalovy materidl zlikvidujte podla platnych predpisov
0 likvidacii

Viyrobok Ziadnym sposobom neupravuite, stratite tym
narok na zruku.

Viyrobok nepatri do ruk defom, rovnako ako vsetky
elektrické pristroje.

Pri riadent vozidla alebo obsluhe Sportového zariadenia
venuite pind pozornost dopravnej situdcii a svojmu
okoliu

Akumulétor, resp. vyrobok nevhadzujte do ohria.

Na akumulatoroch/batéridch nerobte Ziadne zmeny a/
ani ich nedeformujte/nezahrievajte/nerozoberajte.

39
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Upozornenie — vodotesnost

« Reproduktor je vodotesny podla IPX6. Moze sa bez
problémov pouzivat pri striekajlicej vode a dazdi.
Davajte pozor na to, aby boli pri kontakte s vodou
zatvorené vietky nabijacie pripojky.

« Vjrobok nenabijajte v USB pripojke vasho pocitacal
laptopu. Maze to viest k poskodeniu USB pripojky.

« Prilozeny USB nabijaci kabel pouZivajte len pre tento
reproduktor, nie pre iné zariadenia.

Upozornenie — Akumulator

Na nabijanie pouzivajte iba vhodné nabijacky alebo
USB pripojky.

Poskodené nabfjacky alebo USB pripojky veobecne
viac nepouzivajte, ani sa ich nepokisajte opravit.
Zabrarite prebitiu alebo tpnému vybitiu vyrobku.
Vyhybajte sa skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu
pri extrémnych teplotach a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo velkych vyskach).

Pri dlhSom uskladneni zariadenie pravidelne
dobijajte (min. Strtrocne).

Upozornenie - pripojenie koncovych

zariadeni

Pred pripojenim koncového zariadenia skontrolujte,
(i je odberom pridu zo strany SoundBarrel
dostatocne zasobovany.

Uistite sa, Ze celkovy prikon v3etkych pripojenych
koncowych zariadeni neprekracuje 2000 mA.
Respektujte pokyny uvedené v ndvode na pouzitie
ku koncovému zariadeniu.

Respektujte tieZ uvedené Udaje a bezpecnostné
pokyny tykajlice sa napajania koncového zariadenia.

Upozornenie

« Nabijaci kabel vyrobku nikdy nepripajajte na jeho
vstup a vystup stcasne. Mohla by sa tym poskodit
batéria.

« Pocas procesu nabijania vyrobku nepripdjajte Ziadne
koncové zariadenia. Mohli by sa tym poskodit zdroj
energie power pack a pripojené koncové zariadenia.

= Vjrobok sa nesmie nabijat a vybijat sicasne!
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2. Udrzba a starostlivost 5. Vyhlasenie o zhode

utierku, ktord nepusta vidkna a nepouzivajte ziadne

radiové zariadenie typu [00188217] je v

Na Cistenie tohto vyrobku pouzivajte len navihcenti c € Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze

agresivne istiace prostriedky.

3. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruciinezodpovedd za
Skody vyplyvajiice z neodborne] instalacie, montéze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo Frekvenéné pasmo resp.
z nereSpektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo 5

adrese:

bezpecnostnych pokynov. pasma
ikvidaci Maximélny
4. ok likvi
okyny pre lkvidaciu vysokofrekvencny

Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/
EU stanovuje: Elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu

vyhadzovat do doméceho odpadu.
I Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat

elektrické a elektronické zariadenia, rovnako
ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to
obrazok v ndvode na pouZitie, alebo na baleni vrobku
Opétovnym zuZitkovanim alebo inou formou recykldcie
starych zariadeni/batérif prispievate k ochrane Zivotného
prostredia

stlade so smemicou 2014/53/EU. Upiné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej

www.hama.com->00188217 ->Downloads.

2402 — 2480 MHz

3.18dBm

a1
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@ Indicacbes de aviso e de sequranca

«  Antes de utilizar o produto, leia na integra as
instrugGes e informacdes que se sequem. Para
informag@es relativas a utilizacdo do produto, leia
as instrugdes resumidas.

0 manual de instrugGes detalhado e completo esta
disponivel no sequinte endereco da Internet:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Aviso

Descricao dos simbolos da etiqueta do produto

0 produto s6 deve ser utilizado com
corrente continua.

. Indicagdes de seguranca
0 produto esta previsto apenas para utilizacdo
doméstica e ndo comercial.
Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.
Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.
Nao utilize o produto em dreas nas quais ndo sao
permitidos aparelhos electronicos.
Utilize o artigo apenas com condicdes climatéricas
amenas.
Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificacdes técnicas.
A bateria estd instalada de forma fixa e ndo pode ser
removida. Elimine o produto completo de acordo com
alegislacdo em vigor.

Nao dobre nem esmague o cabo.

Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques
fortes.

Ndo tente fazer a manutencao ou reparar o aparelho.
Qualquer trabalho de manutencao deve ser executado
por técnicos especializados.

Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

Mantenha a embalagem fora do alcance de criangas.
Perigo de asfixia.

Tenha consideracdo pelas outras pessoas. Volumes de
som elevados poderdo interferir no meio ambiente.
Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

Ndo efectue modificagdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por criangas,
tal como qualquer aparelho eléctrico!

Nao se distraia pelo produto durante a conducdo em
veiculos ou ao utilizar aparelhos desportivos e tenha
sempre atencdo ao transito.

Nao queime a bateria nem o produto.

Ndo altere nem deforme/aquega/desmonte pilhas/
baterias.

43
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Nota — Estanqueidade a agua

« 0 altifalante é estanque a 4gua de acordo com
anorma IPX6. Pode ser utilizado sem problemas

em locais onde hajam jatos, borrifos ou salpicos

de 4gua e a chuva. Certifique-se de que, em caso
de contacto com agua, todas as tomadas de
carregamento estejam fechadas.

Nao carregue o produto na porta USB do seu PC ou
portatil. Pode danificar a porta USB.

Utilize o cabo de carregamento USB incluido apenas
para esse altifalante, nao para outros dispositivos.

Aviso — Bateria

Utilize apenas carregadores adequados ou ligacdes
USB para efetuar o carregamento.

De modo geral, ndo utilize carregadores ou ligacoes
USB que apresentem danos nem tente reparar

05 mesmos.

Nado submeta o produto a um carregamento
excessivo ou a um descarregamento completo.
Evite 0 armazenamento, carregamento e utilizagao
com temperaturas extremas e pressdo atmosférica
extremamente baixa (como, por exemplo, a grande
altitude).

Em caso de um periodo de armazenamento
prolongado, carregue a bateria regularmente (pelo
menos, trimestralmente).

Aviso - Ligacao de dispositivos

Antes da ligacdo de um dispositivo, verifique se
este pode ser alimentado de forma suficiente com a
corrente de saida do SoundBarrel.

Certifique-se de que o consumo de corrente total de
todos os dispositivos ligados ndo excede 2000 mA.
Respeite as indicagdes apresentadas no manual de
instrucdes do dispositivo.

£ importante que respeite as informagdes e
indicacdes de seguranca fornecidas nos mesmos
relativamente a alimentacao dos seus dispositivos.

Aviso

« Nunca ligue o cabo de carregamento do produto ao
mesmo tempo as respetivas entrada e saida. Se o
fizer, 0 acumulador pode ficar danificado.

Nunca ligue nenhum dispositivo ao produto
enquanto 0 seu processo de carregamento estiver
em curso. Se o fizer, tanto o Power Pack, quanto o
dispositivo podem ficar danificados.

0 produto ndo pode ser carregado e descarregado
a0 mesmo tempo!

188217sas_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr.indd 44

44

21.06.22 09:C



2. Manutencdo e conservacao

limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos de
limpeza agressivos.

3. Excluséo de garantia

A Hama GmbH & Co KG no assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacao, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacao do das instrugdes de utilizagdo
efou das informagdes de seguranca.

4. Indicagdes de eliminacdo

Nota em Protec¢do Ambiental:

Apés a implementacdo da directiva
comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no
sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem
como baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico.
Consumidores estao obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias,
sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo
definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no
produto, 0 manual de instrucdes ou a embalagem
indicam que o produto estd sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhosibaterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo
para a proteccdo do ambiente.

5. Declaracao de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co
C € KG declara que o presente tipo de
equipamento de radio [00188217] esté em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaracdo de conformidade est4 disponivel

no sequinte endereco de Internet: www.hama.
com->00188217 ->Downloads.

Banda(s) de frequéncias 2402 — 2480 MHz

Poténcia maxima

transmitida 3.18dBm
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@ Varnings- och sakerhetshanvisningar

Varning

« Tagod tid pa dig och borja med att noggrant ldsa
igenom foljande anvisningar och information.
Information om produktens anvandning finns i
snabbguiden.

En fullstandig version av bruksanvisningen kan
laddas ner pa foljande adress:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Férklaring av symboler i produktmérkningen

Produkten far endast drivas med
likstrom.

1. Sékerhetsanvisningar

« Produkten ar avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig anvandning.

« Anvand bara produkten till det som den &r avsedd for.

«Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra
varmekallor eller i direkt solsken.

« Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska
apparater inte ar tilldtna.

« Anvand endast produkten vid mattliga
klimatforhallanden.

« Anvand inte produkten utdver de effektgranser som
anges i den tekniska datan.

« Det uppladdningsbara batteriet &r fast monterat och
kan inte tas bort. Kassera hela produkten enligt de
lagstadgade bestammelserna.

« Bj och klam inte kabeln.

« Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga
vibrationer. i

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overlat
allt servicearbete till ansvarig fackpersonal

« Oppna inte produkten och anvind den inte mer om
den ar skadad.

« Det ar viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.

« Tahansyn. Hoga volymer kan stora eller paverka din
omgivning.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom rackhall for bamn!

« Latdig inte distraheras av din produkt nar du &r pa
vag med ett motorfordon eller sportutrustning och
var uppmarksam pa trafiken och omgivningen runt
omkring dig.

« Kasta inte batteriet eller produkten i oppen eld.

« Forandra ochveller deformera inte uppladdningsbara/
vanliga batterier och varm inte upp dem eller plocka

isar dem.
Information — vattentathet

« Hagtalaren ar vattentat enligt IPX6. Den tal utan
problem vattenstréle, regn och vattenstank. Se
till att alla laddningsanslutningar &r pluggade vid
kontakt med vatten.

« Ladda inte produkten via datorns/den barbara
datorns USB-port. Det kan leda till skador pa
USB-porten.

« Den medfoljande USB-laddkabeln far endast
anvandas for denna hogtalare, inte for andra
enheter.
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Anvand bara lampliga laddare eller USB-anslutningar
for laddning.
Anvand aldrig defekta laddare eller USB-anslutningar

Varning — Uppladdningsbart batteri

Varning

Anslut aldrig produktens laddningskabel samtidigt
till produktens ingang och utgang. Da kan batteriet
skadas.

och forsok inte att reparera dem.

Overladda eller djupurladda inte produkten.
Forvara, ladda eller anvénd inte vid extrema
temperaturer och extremt lagt lufttryck (t.ex. p&
hog hojd).

Ladda batteriet regelbundet vid léngre tids lagring

(minst en gang i kvartalet).

Anslut inga slutenheter samtidigt som produkten
laddas. Det kan skada bade batteripaketet och den
anslutna slutenheten.

Produkten far inte laddas och laddas ur samtidigt!

2. Service och skotsel

Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa till produktens
rengdring och anvand inga aggressiva rengringsmedel
3. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pa olamplig installation,
montering och olamplig produktanvandning eller pa

b Verhotcl
« Sakerstall att den totala stromforbrukningen for alla ‘ar:‘tie foli. gen ochellersakerhers| arma
anslutna enheter inte dverskrider 2000 mA. )
« Beakta anvisni i enhetens bruk ing 4. K
« Beakta uppgifterna och sakerhetsanvisningarna Not om miljéskydd:
som finns om enheternas strémforsorining. Apbs a implementacdo da directiva
comunitéria 2012/19/EU e 2006/66/EU no
sistema legal nacional, o sequinte aplica-se:
0Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem
como baterias, ndo podem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico
Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os
aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como baterias,
sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou
no ponto de venda. Os detalhes para este processo sdo
definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no

48

Varning — anslutning av enheter

« Kontrollera innan du ansluter en enhet att
den matas med tillrackligt med strom via
SoundBarrel.
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produto, 0 manual de instrucdes ou a embalagem
indicam que o produto estd sujeito a estes requlamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos
aparelhosibaterias, esta a fazer uma enorme contribuicao
para a proteccao do ambiente.

5. Forsékran om Gverensstammelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att
c E denna typ av radioutrustning [00188217]
GOverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om

overensstammelse finns pa foljande webbadress:
www.hama.com->00188217 ->Downloads
Eller de frekvensband 2402 — 2480 MHz

Maximala

radiofrekvenseffekt S
6. Tekniska data
Bluetooth Sstereohdgtalare

Bluetooth v5.0
A2DP V1.2, AVRCP V1.4,

Bluetooth teknologi

Profiler som stods

HFP V1.5
Frekvens 60 Hz —20 kHz
Rackvidd <10m

Max. uppspelningseffekt 60 W

IN (USB-O): max. 5V == 2A

Leipmig OUT (USB-A): max. 5= 2A
Ljudsystem Stereo
Distorsion THD <1%
Mt 310x 152 x 188 mm
Vikt 2550 g
Anslutningar 3.5 mm-AUX, USB-C, USB-A
Uppladdningsbart batteri
W ;\élggen-Akku, 7.4V,
mAh/26,64Wh
Laddningstid ~3-4h
~10-12h
Driftstid (dependiendo del volumen y

el contenido de audio)
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8D Npasuna TexHki GesonacHocTn

« Tlepes Ha4anom KCnyataLyi 03HaKOMbTECh C
HaCTOALLIEI UHCTPYKLWeR. MopAROK SkcnnyaTaLyy
v3[enna CMOTpUTe B KPAaTKOM PyKOBOACTBE.

C NOMHBIM TEKCTOM PYKOBOACTBA MOXHO
03HaKOMMTBCA 30eCh:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Varning

3Ha4eHnA CMMBOJIOB MapK1poBKK nspgenusa

W3penve NpeaHa3Ha4eHo ToNbKO Ana
MUTGHUA OT NCTOYHMKA NOCTOAHHOIO
TOKa.

. TexHuka GesonacHoctn
W3penvie npeHasHayeHo ToNbKO ANA JOMALLHEro
MpUMEHEHNA.
Eanpeu.\aemc WCNOoNMb30BaTh HE NO Ha3Ha4eHio.
He 3kcnnyaTvpoBath B HenocpeacTBeHHol 6nmocti ¢
HarpeBarefibHbIM pubopamut 1 Gepedb OT MPAMBIX
(COJTHEYHbIX HWGW
He NPUMEHATL B 3aNPETHbIX 30HaX.
M(HOﬂb}WITE W3A€eN1e TONbKO B yMEePeHHbIX
KIMMATUYECKUX YCUI0BUAX.
Cobn 0AaTh TEXHUYECKWNE XapaKTepuCTUKA.
AKKyMyﬂﬂTOp 3dMeHe He NOANeXHT. Vmﬂmaumm
NpoAyKTa Npou3BOANUTL LIENMKOM COrnacHo
Hopmarneam
Kabenb He crvbatb 1 He 3axumarts.
He poHATh. Bepeyb ot CunbHbIX YAapos.
EBHDELL\HGT(H CaMOCTOATE/NBHO PEMOHTUPOBATL
YCTPOCTBO. PeMOHT pa3peLuaeTca npou3BoauTL

TONbKO KBANNDULIMPOBAHHOMY NEPCOHaNY.
Vi3nenve He oTKpbIBaTh. 3anpeluaetca
3KCTYaTUPOBATb HEUCTIPaBHOE U3aeNe.
YNaKoBKy He /1aBaTb ZETAM: OMacHOCTb achuKcum.
YsaxaliTe okp! Ipomkoe npocs

My3bIKI MOXET MeLLiaTh [pyrum.

YTUU3MPOBATb YNaKoBKY B COOTBETCTBIAN C MECTHBIMM
HOpPMaM.

3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHIA B KOHCTPYKLIIO.

B NpOTMBHOM CNly4ae rapaHTUitHble 00A3aTenbCTsa
aHHYNUPYHOTCA.

He nagatb petam!

IKCTNyaTaLyA U3EUA He JOMXHa OTBeKaTb oT
BOX/IEHUA aBTOMOOMNA, IOPOXHOTO ABMXEHNA 1
OKPYXIOLLWX YCIOBMI.

AKKyMYNATOP 1 3aienue He 6pocaTh B OrOHb!
batapevt He echopMIpOBaTh, He HarpeBarb, He
pasbupars.

P ] P

KonoHku repmeTnytbl cornacHo IPX6.
SKCnyaTaLyiA BO3MOXHa NPy I0XNE, a Takxe
Hanu4un CTpyi v 6pbiar Bozbl. ObpatnTe
BHIMAHIE, YTO NPV KOHTAKTe C BOSION OMKHbI
BbITb 3aKPbIThI BCe pa3beMbl [1A 3apARKA.

He 3apsxaitre n3genve ot USB-nopra MK/
HOyTOYKa. 370 MOXET NPUBECTY! K MOBPEXEHNIO
USB-nopra.

Wcnonb3yiie BXOAALLWA B KOMIUTEKT

noctaekv kabenb USB-C To/1bko 15 3T0r0
TPOMKOFOBOPHTENA.
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BHuMaHue. AKKymynsitop

Pa3pelLiaeTca MCnofib308aT TONIbKO COBMECTUMbIE
3apAfIHbIe yCTporicTBa 1 USB-pasbembl.
Kareropuyecky 3anpeuiaerca ucnons3osats

11 PEMOHTVPOBATb HECTIpaBHbIe 3apAaHble
yctpoictsa win USB-pasbemel!

He fonyckaiiTe M36biTO4HOI 3apABKY 1 Fy6OKO#
Pa3pAIKA M3OENVA.

V136eraiiTe xpaHeHws, 3apAAKM 1 UCTIONB30BaHIUA
NPV KCTPEMabHbIX TemnepaTypax 1
3IKCTPEMAJIBHO Hi3KOM aTMOCCHEPHOM JIABIIEHIN
(Hanpumep, Ha GO BbICOTE).

TTpy AUTeNbHOM XpaHeHWi PerynapHo 3apaxaitte

aKKymynATop (He pexe OIIHOTO pasa B TP MecALa).

MpenynpexaeHue! Mogaknioyenne &
OKOHEYHbIX YCTPOIACTB

Teper MoKioYeH1eM YCTpovicTBa yoeauTech

B TOM, 4TO €r0 XapaKTepUCTVKVI COOTBETCTBYIOT
BbIXOAHOMY Toky SoundBarrel.

0blLiee noTpe6AEMbIfi TOK BCEX MOLKTIOHEHHbIX
YCTPOWACTB He AO/KeH npeBbillaTb 2000 MA.
CobniogaliTe MHCTPYKLAY M0 SKCMLAYaTaLMM
YCTPOWACTB.

CobniopaiiTe NpaBitna TexHIKy Ge30MacHoCT No
NUTaHIIO YCTPOICTB.

« HuKorzaa He NoacoennHANTe 3apsiaHbli kabens
W3[1eNA OHOBPEMEHHO K €0 BXOZY U BbIXOZY. IT0
MOXET NPUBECTI K MOBPEXEHMIO aKKyMYNIATOPa.
Bo BpewmA 3apaaKM M3MENNA He NoaCoRAVHAITe
KOHEYHbIe YCTPOIACTBA. ITO MOXET NPUBECTU

K NOBPEX[EHMI0 UCTOYHIMKA MUTAHNA:N
MOAKII0YEHHbIX KOHEYHbIX YCTPOMCTB.

Vznenue He O/KHO O/IHOBPEMEHHO 3apAXaTbea

¥ paspaxarbcal

Varning

2. YX0[1 1 TexHU4eckoe 06CTyXUBaHNe

YNCTKy U30enA NPOM3BOMUTH TONbKO GE3B0PCOBOI
c1erka BAaXHOM canderkoit. 3anpeLuaerca npumMeHATs
arpeccvBHble YCTALLME CPENCTBA.

3. OTKa3 OT rapaHTUiHbIX 06A3aTeNbCTB
Komnarus Hama GmbH & Co KG He Hecer
OTBETCTBEHHOCTb 33 yLLIEPO, BO3HVIKILIT BUIEACTBIE
HeNpaBU/IbHOTO MOHTAxa, MOAKIK0YeHIA 1
UCNONB30B3HIA U3LENNA He NO HasHaueHuio, 3
Takke BUIEACTBIE HECOOMIONEHNA MHCTPYKLMK MO
SKCMAYaTaLy 1 TeXHIKY Ge3onacHocTt.
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4. MHcTpyKumm no ytunusauun
OxpaHa oKpyXatoLueil cpefibl:
C MOMeHTa Nepexo/ia HaLWoHasbHOro
3aKOHOJATENbCTBA Ha eBponevickyte
Hopmatvebl 2012/19/EU v 2006/66/EU
[DIEACTBUTENLHO CieflylolLiee: IneKTpuyeckue
1 371eKTPOHHbIE NPUBOPBI, @ Takxe batapen
3anpeLLaeTca YTUNN3MPOBATb C 00bIYHBIM
MycopoM. oTpe6uTeNb, COrNacHo 3aKoHy, 06A3aH
YTUAV3MPOBAT NEKTPUYECKUE 1 SNeKTPOHHbIE
npUGOpBI, a Takke GaTapey i akkyMyNIATOpb! NOCNe HX
VCNONB30BaHWSA B CMeLMasbHO NpeHasHaueHHbIX A
37070 NyHKTax cGopa, 160 B NyHKTaX NPOAAXKHM.
[leTanbHan pernamerTaLa 3Tux Tpe6oBaHmii
OCYLL|eCTBNRETCA COOTBETCTBYHOLLMM MECTHBIM
3aKoHOAATENbCTBOM. HeobxomumocTb cobnionenita
JaHHbIX NPeAncaHmii 0603HauaeTca 0CoBbIM 3HaUKOM
Ha V3NV, UHCTPYKUVA N0 3KCNAYaTaLMMA Ui
ynakoke. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM
CNONb30BaHAN MaTepyasnos Wi npi Apyroil hopme
YTUAM3aLVMK BbIBLUKX B ynOTpeBAeHM NpBOpos Bbl
nioMoraeTe OxpaHe OkpyXatoluieil cpeasl. B cootsetcTauy
C Npean1caHUAMI N0 0BpaLLieHnio ¢ Gatapeamu, B
TepMaHui BbllLieHa3BaHHbIe HOPMATUBbI A/ICTBYIOT A
YTUNV3aLMm 6atapeii v akkymynaTopos

5. [leknapauvs npoussoautens

Hacrosiumm komnatus Hama GmbH & Co

c € KG 3asBnser, 4to panuoo6opyoBaHie
Tvna [00188217] oTBeuaeT TpeboBaHMAM

nwpexTuebl 2014/53/EC. C NONHbIM TeKCTOM

JIeKnapaLium 0 CooTBETCTBUM TpeGoBaHMAM EC MOXHO

03HAKOMWTBCA 3eCk: WwWw.hama.

com->00188217 ->Downloads.

Jlvanasor/ananasoxbl

\Eo 2402 — 2480 MHz

MakcumarbHas

W3ny4aemas MOLLHOCTb 3:18dBm
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6. TexHn4eckme XxapaKTepucTuku

AKKymMynsTopHas 6arapes
Crepeo-rpomkorosoputens Bluetooth T Li-lonen-Akku, 7.4V,
un it
Texronorys Bluetooth  Bluetooth v5.0 GEIITAN 26 6N
Monnepxvisaemble A2DP V1.2, AVRCP V1.4, EIIEEG SERl)
NPOTOKOIbI HFPV1.5 ~10-12h
Bpewms pabotbi (dependiendo del volumen y

Yacrora 60 Hz— 20 kHz el contenido de audio)

[ansHocT feiicteus < 10m
Makc. MoLIHOCTb 38yka 60 W

IN (USB-O): max. 5V = 2A

SapAIHO KAMPXCHHE 0 7(5-n): ma. 5= 2

AxycTndeckan cucrema  Stereo

06LLiee rapMoHHyeckoe

yckaxeHue =it

Pa3meps! 310x 152 x 188 mm

Bec 2550

Pa3bembl 3.5 mm-AUX, USB-C, USB-A
53

188217sas_bg_cs_de_el_en_es_fi_fr_hu_it_nl_pl_pt_ro_ru_sk_sv_tr.indd 53 21.06.22 09:C



MpenynpeanTeNnty ykasaHua v UHCTPYKLMK 3a Be3onacHocT

«  Otpenerte Bpeme i MpoyeTeTe U3LANO CleAaLLyTe
YbTBAHMA 1 Yka3aHuA. iHhopmaLya 3a
yrioTpebata Ha NPOLyKTa LLie OTKpHUeTe B KPaTKoTo
PbKOBOAICTBO.

[TAHWAT TEKCT Ha [AbJirata BepcuA Ha
PBKOBOSICTBOTO € Ha Pa3MONOXEHYE HA CTIeNHItA
VHTEHET appec:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Buumanus

0BsAcHeHWe Ha or Ha

Ce Maxa, U3XBbpAeTe MPOfiyKTa Karo LANO Criopes,
3aKOHOBYTE pa3nopeady

He npeyyngaiite 1 He npuTUCKaiiTe kabena

He no3sonABaiiTe Ha NpozyKTa Aa naja u He ro
v3naraiiTe Ha CUnHM BUGpaLIY.

He ce onuTaaiiTe camu ia 0bcnyxeare uim
pemoHTUpare npoaykta. OcTaBeTe BCAKaKBa
TeXHU4eCka NOAAPBXKA Ha KOMMETEHTHUTE
crewvanueT.

He otBapai npoaykTa v Npy nospefa He
NPOAB/IXaBaii A ro U3N0/3BaLL.

npoaykTa o

I'Ipo,u.ymT Qiefga Aa ce u3nonssa
amo ¢ npas ToK.

1. 3abenexky 3a GesonacHocT

TPOYKTBT € NperiBYfieH 3a JIMYHa, HecTonaHcka
6uToBa ynotpeda.

V13non3saitTe NpojiyKTa camo 3a NpefBueHara Lien.
He v3noni3saiiTe npofiykTa B HerocpencTBea Gnn3oct
J10 OTONATENHI YDEAW, APYTU V3TOYHULIA Ha TOMAMHA
WY Ha [IVIPEKTHa CTbHYEBa CBETIMHA.

He v3noni38aiTe NpozyKTa B 30HM, B KOUTO He ca
paspeLLeHI eNeKTPOHHM NPOLYKTA.

V13non3saitre npoayKTa camo Npu yMepeHy
KIMMaTUYHM YCTIOBIS.

He v3n0n138aiTe NPO/yKTa U3BbH HETOBHTE PAHNLIA
Ha MOLLIHOCTTa, MOCOYEHM B TEXHUYECKUTE AaHHi
batepuATa e HeNofIBYXHO BrpazieHa U He Moxe 3

0 APbXTe MasKuTe Aela farnede

OT ONaKOBLYHIMA MaTepUan, 1a onacHocT ot
3anyLIaBaxe.

06bpHeTe BHUMaHWe. [onAmata cuna Ha 38yka Moxe
[1a NPUYMHI CMYLLEHUA UNW [1a HaBPeaW Ha Baluata
0KOfHa Cpefia.

V3xBbprieTe OMakoBLYHUA MaTepuan BeaHara
CbIIacHO f1eACTBALLVTE Ha MACTO pa3nopentv 3a
V3XBLP/IAHE Ha OTNaZbLY.

He npasete npomeHw 8 ypena. Taka Lue 3aryoute
NPaBo Ha BCAKAKBI FapaHLMOHHI MIPETEHLAN.
T0706HO Ha BCYKY eNeKTPIYECKI NPOZYKTM TO3V
npozyKT He 61UBa Aa nonazia B pbLieTe Ha felal

Mo Bpeme Ha metysatero ¢ MINC wm coprex

Ypen He paspelUasaiiTe fa GbeTe OTKNIOHABAHM OT
BalwmA NPOAYKT 11 BHIMABAIATe 3a NONIOKEHVETO npit
[IBVDXeHve v Baluata Oko/Ha cpefa.

He w3xBbpAAiiTe 3apAAHOTO WM NPOLYKTA B OMbH.
He npomensiiTe Wi He aechopmupaiiTe/HarpAgaiites
pa3rnobsBaitte akymynatopHuTe Gatepunibatepui.
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BHUMaHMB — AKyMyniaTopHa atepus

- ponyCKINBOCT

BucokoroBopuTeNnat e BofoHenpoHuLiaem
cbrnacHo IPX6. Ynorpebara e Bb3MoxHa be3
npo6iemMi NP CTPYM 1 NPLCKW BOAA U LXK,
OBbPHETE BHUMAHIE Ha TOBA, Y€ NPY KOHTAKT

€ BOAA BCUHKIA 3aPALHI U3B0AV TpsibBa A Ca
3aTBOPEHN.

He 3apexpaiiTe npoaykta Ha USB nopta Ha Bawuma
KOMMIOTBP/NANToN. ToBa MOXe HaHece LLETH BbpXy
USB nopra.

V3non3Bate BKI0YEHuA B komiekTa USB kaben
3a 3apexiaHe Camo Ha T031 BUCOKOTOBOPUTEN, HO
He 1132 [ipyry yCTpoiAcTBa.

3 3apexiane U3non3gaiite Camo NOAXOAALLY
3apAaHm ycTpoicTea nn USB u3soan.

o NPUHLIMN He M3noN3BaiiTe AecheKTHM 3apARHM
yCTpoiicTBa M USB U380V 1 He Ce onuTBaitTe
A3 v nonpasAte.

He ocrassitte npofiykTa a ce npesapexaa uim
paspexpa fokpai.

V3bsireaiiTe CbxpateHue, 3apexaare u
1310/138aHe NPy eKCTPEMHY Temrepatypu
V3KIO4UTENHO HACKO Bb3AYLUHO HanAraHe (Haﬂp.
Ha rofiem BIACOYMHI).

Ipy NO-NPOABIXMUTENHO CbXpaHeHe
[103apexpaiiTe NePUOAVYHO (NOHE BeHBX Ha
TP Mecelia).

Mpepynpexpenne — CBbp3BaHe Ha
KpaitHu ycTpoiictea

IMpeav fa CebpXeTe KpaitHo YCTPOIACTBO,

npoBepeTe Aainu CbLLOTO MOXe fa Gbae cHabneHo
C [I0CTaTBYHO MoLLHOCT oT SoundBarrel.
YBepere ce, e 061L(aTa KOHCYMaLIVA Ha TOK

Ha BCUYKY BKJIIO4EHY KpaiiHit YCTPO/ICTBA He
Hapvwasa 2000mA.

CnasBaiiTe yKasaHWATa B yTbTBAHETO 33
0bcnyxBaHe Ha BaLueTo KpaitHo YCTPOIACTBO.
HenpewetHo cnassaite nocoyeHyTe Tam
TIenopbkY 1 yKasaHitA 3a 6e30NacHOCT OTHOCHO
€/1eKTPO3aXpaHBaHeTo Ha BalumTe yCTpoiicTBa.

+ Hukora He cBbp3BaiiTe 3apaaHua kaben Ha

NpOYKTa eaHOBPEMEHHO KbM BXOAA 1 U3X0a
My. [0 TO31 Ha4uH MoXe f1a e NoBpeay
aKymynaropHara batepus.

o BpeMe Ha NPOLIECa Ha 3apex.aHe Ha NpoyKTa
He CBbp3BaiiTe KpaiHy YCTpoiicTBa. M0 TO31 HaunH
Power Pack 1 cBbp3aHuTe Kpaiiti yCTpoiicTBa
Morar a 6b/iaT noBpezieHu.

TpozyKTHT He TpsibBa fla Ce 3apeza v paspexza
e[IHoBpeMeHHo!

BHuMaHuB
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2. TexHnyecko 06TyXBaHe M NOAAPLXKA
MoyvcTBafiTe TO31 NPOAYKT CAMO C N1EKO HaBNaXHeHa
Kbpna, KOATO He Mycka BAaCkHKY, W He U3non3paiiTe
arpecvBHY NOYCTBALLY NPenapaTu.
3. U3kniouBaHe Ha rapaHuva
Xama M6X & Ko. KT He noema HUKkakBa 0TrOBOpHOCT
VNV rapaHuviA 3a NOBPe/Y B PE3YITTaT Ha HempasuiHa
VHCTanauys, MOHTaX 1 HenpasuiHa ynotpeba
Ha NPOfyKTa UK Hecna3ssaHe Ha ybTBaHeTo 3a
0bCNyxBaHe Wi MHCTPYKUMWTE 3a Ge3onacHocT.
4. YKa3aHuA 3a U3XBbpnaHe
OTHOCHO Ha
OT MOMEHTa Ha MpunaraHeTo Ha
esponeiickuTe aupektien 2012/19/EU n
2006/66/EQ B HaLMOHANHOTO NPaBO Ha
CBOTBETHUTE CTPaHM BAXM CIGAHOTO!
ENeKTpudeckiTe it enekTpOHHHTE ypeay n
BatepuwTe He G1Ba f1a Ce U3XBBPIAT C
6GuToBwTe OTNa/bLW. MOTPEBUTENAT € AbXKeH N0 3aKoH
[l BbPHe eNleKTpUYeCKUITe 1 eNeKTPOHHNUTE ypeay 1
atepumTe B Kpas Ha TAXHaTa [LATOTPAIHOCT Ha
3rpajieHyTe 3a LenTa o6LLecTBeHI MYHKTOBE 38
CbOVpaHe Ha OTNadbLy UK Ha TbProBCkyA 06exT.
MoapobHOCTUTE NO BLNPOCA Ca perflaMeHTpaxy B
3aKOHOATENCTBOTO Ha CbOTBETHATA CTpaHa. CUMBOTT
BbPXY NPOJYKTa, YTLTBAHETO 3a yroTpeba
onakoBKaTa Haco4Ba KbM Te3vt pasnopentu. Ypes
peuyknvpaxeTo, npepaboTkaTa Ha MaTepuanvTe U
Apyrvt hOpMM Ha OMON30TBOPABAHE Ha CTapuTe ypew/
6aTepuyt Byie ONPYHACATE 3a 3ALLWTATA Ha HallaTa
OKONHa Cpesia.

cpepa:

5. [leknapauvs 3a CboTBeTCTBUE
C Hactoswoto Hama GmbH & Co KG
c € JeKnapipa, 4e TUNbT paguocycTema
[00188217] cbOTBETCTBA Ha OCHOBHMTE
V31CKBaHUA Ha AvpekTea 2014/53/EQ. MbARNAT TekcT
Ha EC leknapaLATa 3a CbOTBETCTBME € Ha

PA3NONOXeHMe Ha UTEIHA UHTEPHET afIpec: WWw.
hama.com->00188217 ->Downloads.

Papuoyectoted
[IManasoH /
PanuoyecTotiu
[AvanasoHu

2402 — 2480 MHz

V13nbyeHa MakcuManka
MOLLHOCT
Ha npefjasaHe

3.18 dBm
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6. TexHUuYeCKM AaHHN
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Yrodei€eic aodbaleiag kat mpogidomoinang

« AdIEPWOTE XpOvo Kat SlaBAGTE TIPOTEKTIKA TI
TIapakdTw 0dnyieg kar unodeiels. Na mnpodopieg
OXETIKA L€ TN XPri0n TOU TPOIOVIOG QVATPESTE 0TI
GUVOTTTIKEG OONYIEG.

To mAfpeg avaAutiko eyxelpidlo eivat Slabéatpo oty
akoroudn StevBuvon ato dladiktuo:
www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

MNpogiSormoinen

Ene€riynon cupBoAwv g ETKETAE TiPoidvTog

To mpoi6v TpEMel va Xpnotpomoletal
OVO [IE GUVEXEG PEUpaL.

. Yrodei§eig aopalsiag
To Tipoidv Tipoopiderat yia akomolq oikiakrg Xpron.
To TIPOidv TIPETTEL Vet XPNOIMOTTOLECl ATTOKAEIOTIKA It
T0 OKOTIO IO TIPOPAETETAL.
Mnv XpnaioToEite T0 TIPOIGV KoVTa OF KaAopIPEp,
GMeg Tnyég Beppotnag 1 o€ onpleia oriou Séxetal
apeon nhiakr axtivoBolia.
Mnv XpnoILOTIOIE(TE T0 TIPOi6V Oe TiEPIOYES Ortou dev
ETTTPETTOVIN NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC.
XpnoILoTONOTE T0 TIPOIGV HOVO € fTeq KAMATIKE
OUVONKeC.
Mnv XpnOILIOTIOIE(TE TN GUGKEUH EKTOC TV
opiwv anédoong Tou TiEpypapovtal ata TERVIKA
XAPAKTNPLOTIKG.

H priatapia €ivat evowpatwyévn kat Sev propei va
adapebel, yi' auto TpEmel va anoppiete 0AdKkANPO 0
TIPOIOV GUHpWVA HE TIC (OXUOUOEC VOLIKEC SIATAEELC.
M toakiCete kat pnv ouvBAiBete T kawdio.
To Tpoiov Sev emTpEnETal va TERTEL KATw, OUTE Kal va
Séxetal Suvatd turpata.
Mnv €TYEIPTOETE VAl GUVTNPIAOETE T} VAl ETIOKEVAOETE T
OUOKeUN €CEIC ot iBlot. Ot epyacieq ouvtpnong mpemel
va yivoviat aro e€eidIkevpéva aropa.
My avoiyeTe 10 TPOIGV Kal Uny T0 XPNOILOTIOIE(TE
av aAoeL.
Ta naiié Sev EMTPETETal VA EPYOVTAL O ETAPH JE T0
UAIKO TG OUOKeLaGiag, UNapyet kiviuvog aodugiag.
Mpoot€te. Ot uPNAEC EvIAgeC mopei va evoxAaowy f
va BAagouy Toug YUpw OaC.
Arnoppie kateuBeiav To LAKO ouokevaoiag odpdwa
JIE TOUG 10X UOVTEG TOTTIKOUG KavovIoHOUG améppipng.
Mnv KAVETE PETATPOTTIEG OTN GUOKeLr. Kat' autov tov
TPOTO TTADEL Vel (OXVEL 1) £yyOnon.
Mnv adrvete ta madia va ayyilouy autr i
orowadrmote A NAEKTpIK GUTKEUr.
Katd v 0drynon oe ¢poptnyo f o€ abAntikd dpyavo,
0 TIPOIOV BV TIPETIEL VAl AMTOOTIACEL TV TIPOTOY T 00,
V) ETIONG TIPETIEL VAl TIPOOEXETE TNV KukAodopia
YOpw 00,
Mnv pixvete TV pmatapia rfy/kal T Tipoidv ot pwrid.
MnV HETATPETETE KAV NV TIAPAHOPWVETE!

ppai OIYETE TIC ATAEG opuldpeveg

unatapieg.
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Yrodei§n — ASLappoxeg 1oLotneg

To nyeio €ivar adiappoxo obpduwva e 1 TMpotuTo
IPX6. Mrtopei va xpnatorioin e xwpic mpopAnua
010 vepo kat T Bpoxr. Opovtiote OAEC ot UToSOxES
GOpToNG va elvar KAEIOTEG kata T enadr e

0 Vepo.

Mnv dopridete T Tipoidv péow g Bopag USB tou
urtoAoyaTiyidopntol urioAoyior aag. Mropei va
TipokAnBei BAaBN ot Bupa USB.

XpnaomoInoTe 10 mapexopevo kaAwdio Goptiang
USB OV yia Qutd To Nyeio Kat 0Kt yia GAREG
QUOKEUE.

Npogidornoinen — Mnatapia

i T $OpTIN XPOIHOTIOIELTE HOVO KaTaMnAoUg

GOPTIOTES 1} UTTOBOXES USB.

TeVIKA HV XPNOIHOTOIETE EATTIWHATIKOUG

GOPTIOTES 1 UTT0dOXEC USB Kal pnv mipooTtabefte va

T0 EMIOKEVAOETE.

Mnv adrivete 10 npmov va urepdopriCetal i va

anodopriCeral Teeiwg.

Mnv aroBnkevete, PopriCete kat pnv Xpnotomoleite

N Hovda o€ akpaieg Beppiokpaaie kar umepBoAa

XapnAn atpoogaipikn Tiean (Omwg . o€

peyaha o).

Otav 10 Tipoi6v TipoKenal va anofkeutei yia peyato
XPOVIKO Bidotnua, Tpémel va popriCeral avd aKta

Xpovika Siaotpata (touAdxiotov kabe Tpipnvo).

MNposSoroinon — Z0vdeon 0

Mpwv amo T oOvdean pag cuokeur, EAEYETE av
QU HTopei va TpododoTNBel napkwg aro v
Tapo pebparog ov SoundBarrel.
BeBatwOeite ot ) ouvoikr katavaAwon pebpatog
OAwv Twv oLVSESEEVWY CUTKEUWY Sev urepPaivel
02000 mA.

AkoAouBroTe TI UTTOBEI§ELS Twv 0dnytwv Xpriong
NG TEPATIKTC OUOKEURC.

N\aPete onwadnTote unoyn ta otoleia

TIOU TIEPIYPAdOVIAL OE CUTES TIG 05Nyi€g kat

TG unodei€elq aopaleiag yia Ty nAekTpikr
TP0d0B00ial TWV CUOKEUWY 0T,

MposSoroinon

* Mn ouvdéete Toté 1o kahwdlo Gpopuiang v
TIPOIOVIOG TAUTOYPOVE OTNV €I0080 Kal TV

£6060 Tov. Mropei va npOK)\r]ea {ypia oty
enavagopulbevn prarapia.

Mn ouvdéete ouokeueg katd ) Sladikasia ¢poptiong
T0U Mpoioviog. Mropei va TtpokAnBolv npiég oto
Power Pack Kat Ti 0UVSEeSELEVEC OUOKEUEC.
ATayopeQETal n Tautéypovn $option kat
anoéptian Tou Tpaiovtog!
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2. Zuvtjpnon kat ppovtisa

KaBapilete auto to mpoidv povo pie éva eAadppiig
Bpeypévo Tavi xwpic xvousdia kat inv Xpnotporoleite
embetka kabaplotika.

3. AnwAewa gyyonong

H Etmpaa Hama GmbH & Co KG Sev uva)\ﬂpﬁdva kapia
€uBovn 1} eyyonon yia Quieg, o1 ool TpoKUTTIouY

ano Anv@uousvn zvmmﬁman Kat cuvupuo)\omon ]
avBaoyiévn ¥prion Tov TPGIGVIOG 1 N TpNN WY
0dnywv Aerroupyiag kavr twv unodei§ewv aodaleiag.

4. Ynodeigeig anoppupng
Ynodei§n OXETIKA PE TV poctacia
neptBaAdovrog:

A6 T otyur) Tou 1y Evpwriciikr) O8nyia
ﬁ 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpataveral oto

€0k dikato 1oy 0oL Ta €§G: Ot NAEKTPIKEC Kat ot
B 1)\eKTPOVIKEG OUOKEUEC KaBLC Kat Ot {riatapieq

eV ENTPETETa VO TIENOOVIA OTC OIKIAKA
anoppipara. Ot KavVaAWTEG UTToXPEOOVIal amd ToV VOO va
ETOTPEOY TIC NAEKTPIKEC Ka NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG
KaBug kat T pratapieq oto téAog ¢ {wrig 1oug ota dnudota
onpeia mepiouMoyrg Tou éxouy dnpioupynBei y’ autd 1
aKkoro 1) ota onpeia nwAnong. Ot Aermopépete¢ pubpiloviar
ot OETKr vouoesaia To UUpBo)\o TIGVW 010 TIOidY, OT0
€YELPIBIO XProng f} OTr) OUOKEUAOIC TICIPATTELITTEL OE QUTEC TIG
Slandgelg. Me v avakdkhwon, snavuxpnmponomcn wv
VAWV 1 pe AAEG POPPES Xpnatoroinong oy
OUOKEUQV / MTITapILV OUVEIOPEPETE ONUAVIIKA 0TV
Tipootaia Tou TepiBaMovtog. tn leppavia loyiouw
avtioTolyal Ol APATTaVW KAVOVES aToppIPng OUMPuVA i
TOV KQVOVIOLIO Y1 MTTOTaIpiEC KOl OUGOWPEUTEG,

5. AjAwon cuppopdwang
Me mv mapovoa o/n Hama GmbH & Co KG,
dnhwver ot o padioe€omhiopdc (00188217]
TAnpoi v 0dnyia 2014/53/EE. To TArpeg
keipevo ¢ SnAwong ouppopdwang EE SlatiBetat oty
akahoubn totooeida oto iadiktuo:
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ikaz ve giivenlik uyarilari

Uyan

Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen

talimatlan ve bilgileri timiiyle okuyun. Urinle ilgili
bilgiler kisa kullanim kilavuzunda bulunabilir.
Uzun kilavuzun tamami asagidaki internet
adresinden alinabilir :

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Uriin isareti simgelerinin agiklanmasi

Urtin sadece dogru akimla
kullaniimalidir.

. Giivenlik uyarilan
Bu diriin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
6ngoriimistir.
Bu {riinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Uriinii kalorifer veya dider isi kaynaklan yakininda
kullanmayin veya dogrudan gines isinlarina maruz
birakmayin.
Bu (irlinii elektronik cihazlann kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmaymniz.
Uriinii yalnizca thmli iklim kosullarinda kullaniniz.
Bu driindi teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
disinda kullanmayin.
Akl sabit olarak monte edilmistir ve ¢ikartilamaz,
cihazin tamamini yasal direktiflere uygun olarak atik
toplamaya kazandinin.
Kablo biikilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.
Uriinii yere diisiirmeyin ve cok ain sarsintllara maruz
birakmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismaymniz. Tim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptinniz.

Urlindin icini agmayin ve hasarli dirtinleri calistrmayin.
Cocuklan ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

Baskalarina saygi gosterin. Yiksek sesler cevrenizi
rahatsiz edebilir veya olumsuz olarak etkileyebilir.
Ambalaj malzemelerini yerel olarak gegerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirlii garanti hakki kaybolur.

Bu cihaz, dider elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullanimamalidir!

Bir motorlu arag veya spor cihazi ile siiriis esnasinda
bu Urliniin trafigin durumuna ve gevrenize konsantre
olmanizi 6nlemesine izin vermeyin.

Ayl veya iirind atee atmayiniz.

Akilleri/pilleri degistirmeyin/deforme etmeyin/isitmayin/
parcalamayin.

Not — Su gegirmezlik

+ Hoparldr, IPX6 uyarinca su gegirmezdir. Tazyikli
suda, yagmur ve piskiirtme suyunda sorunsuzca
kullanifabilir. Su ile temas durumunda tiim sarj
baglantilarinin kapali oldugundan emin olun.

. tsttidiziista bilgi USB bag

Uriindi sarj etmeyiniz. Bundan dolayi USB baglantisi

zarar gorebilir.

Birlikte verilen USB sarj kablosunu yalnizca bu

hoparldr icin kullanin, baska cihazlar icin degil.
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Uyan — Akii

Sarj icin yalnizca uygun sarj cihazlan veya USB
baglantilanini kullanin.

Arizali sarj cihazlarini veya USB baglantilarini
genelde artik kullanmayin ve bunlar tamir etmeyi
de denemeyin.

Uriinii asin sarj etmeyin veya asin desarj olmasina
izin vermeyin.

Asin sicakiiklarda ve asin diistik hava basincinda
(6rn. yiksek rakimlarda) depolamaktan,
yiiklemekten ve kullanmaktan kaginin.

Uzun siire depolarken dtizenli olarak (en az tig ayda

bir) sarj edin.

Uyan — Cihazlarin baglanmasi

Bir cihazi baglamadan once, SoundBarrel

‘nin akim cikisiyla yeterli miktarda beslenip
beslenemeyecegini kontrol edin.

Bagl olan tiim cihazlarin toplam akim tiiketiminin
en fazla 2000 mA olmasina dikkat edin.
Cihazinizin kullanim kilavuzundaki bilgileri
dikkate alin.

Bu kilavuzlarda ve teknik bilgilerde cihazinizin
elektrik beslemesi icin verilen givenlik uyarilarina
uyun.

Uyan

« Urliniin sarj kablosunu higbir zaman girisine ve
cikisina ayni anda baglamayin. Bu nedenle batarya
zarar gorebilir.

« Urliniin sarj islemi sirasinda nihai cihazlar
baglamayin. Bu nedenle Power Pack ve bagl nihai
cihazlar zarar gorebilir.

« Urlin ayni anda hem sarj hem de desarj islemi icin
kullaniimamalidir!

2. Bakim ve temizlik

Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

3. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve Urlinin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu vefveya givenlik
uyarilarina uyulmamas sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.
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4. Atik Toplama Bilgileri
Cevre koruma uyarisi:
Ad T oy Tou 1y Eupwraik) O8nyia
2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwvetal
010 €Bvikd Sikato 1xUouy 1a e€Ac: Ot
NAEKTPIKEC Kall O NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC
| mem( Katot urlump[a( dev mnpéﬂam va
TIETI00VIal 010 0IKiakd aroppipata. Ot
KATAVOAWTEG UTIOXPEODVIQL A6 TOV VOLIO Va EMOTREOU)
TG NAEKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKEG GUOKEVE KaBg kat Tig
puratapieg oto téAog ¢ (G Toug ota dnudola onueia
TieplouAoyrG Tou £xouv SnuioupynBei yi” auto To okord
1} ota onpeia wAnong. Ot Aermopiépeteg pubpiloviar ot
oxetkr vopobeaia. To ouyBolo Tévw o1o Tpoidv, oto
£yxelpidio xpriong 1) oTn ousKeuaoia MAPATENTIEL € AUTEC
¢ dlanagelq. Me my avakokAwan, sﬂavaxpnoluono[non
TwV UAIK@V 1 pE AAEC Hopdeg xpnmuonomun( nahiwv
OUOKEUWY / MTTTapIV OUVEIOQEPETE ONavIIKG otV
npoomcla 00 T[EplB(l)\)\OVIO( Y eppavia woxbouv
aviioTola ot Tapandv Kavove andppiyng odugwva e
TOV KAVOVIOHO Y10l HTATAPIES Kall GUOOWPEUTES.

5. Uygunluk beyam

Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
C € kablosuz sistem tipin [00188217] 2014/53/
AB sayili direktife uygun oldugunu beyan
eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde incelenebilir: www.hama.
com->00188217 ->Downloads.

Frekans bandufrekans

bantlar 2402 - 2480 MHz

[letilen maksimum radyo

frekans gticti 3.18dBm
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6. Teknik bilgiler

o

5
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@G0B Varoitukset ja turvaohjeet

Seuraavat ohjeet on luettava huolellisesti l&pi
ennen kayton aloittamista. Pikaohjeessa on
tuotteen kayttoa koskevia tietoja.

Taydellinen pidempi ohje on saatavilla seuraavasta
internetosoitteesta:

www.hama.com -> 00188217 -> Downloads

Varoitus

Tluotetta saa kayttdd vain

Al4 taita johtoa laké aseta sitd puristuksiin.

Ala padsté laitetta putoamaan, &laka altista sit
voimakkaalle tarindlle.

Ala yrité huoltaa tai korjata laitetta itse. J&ta kaikki
huoltotydt vastuulliselle ammattihenkilostolle.

A3 avaa tuotetta, 4laka kaytd sita enda, jos se on
vaurioitunut.

Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista
aiheutuu tukehtumisvaara.

Huomioi ymparistosi. Suuret danenvoimakkuudet voivat
hairita ympdristdd tai aiheuttaa haittoja.

Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten

. Turvaohjeet
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.
Kaytd tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.
Ald kayta tuotetta lammittimien tai muiden
lémmonlahteiden valittmassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.
Ald kayta tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet
eivt ole sallittuja.
Tuotetta saa kayttda vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.
Ald kayta tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella
Akku on asennettu kiintedsti, eika sita voi irrottaa.
Havita tuote kokonaisena voimassa olevien maaraysten
mukaisesti.

jatehuoltc 1 mukaisesti

Al tee i Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu
lasten kasiin!

Al anna tuotteen johtaa itsedsi harhaan
moottoriajoneuvolla tai urheilulaitteella ajaessasi, ja
huomioi tieliikennelait ja ympdrist.

Ald heitd paristoa jaftai tuotetta tuleen.

A3 tee akkuihin/paristoihin muutoksia ja/tai vaannas
kuumenna/pura niitd.
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Ohje — vesitiiviys
« Kaiutin on vesitiivis IPX6-luokituksen mukaan.
Kayttd on ongelmatonta auringonpaisteessa,
sateessa ja roiskevedessa. Huolehdi, etta kaikki
latausliitannat on suljettu, jos laite joutuu veden
kanssa kosketuksiin.

Alé lataa tuotetta tietokoneen/kannettavan
tietokoneen USB-fiitanndstd. Se voi vaurioittaa
USB-liiténtad.

Toimitukseen sisaltyvaa USB-latauskaapelia saa
kayttad vain tdman kaiuttimen lataamiseen, ei
muille laitteille.

Varoitus — Akku

« Kayta lataamiseen ainoastaan sopivia latureita tai
USB-liitantdja.

Ala kéyta viallisia latureita tai USB-iitantoja alaka
yrita korjata niita.

Ald lataa tuotetta liikaa tai anna sen purkautua
kokonaan.

Valta sailytystd, lataamista ja kayttoa aarimmaisissa
lampotiloissa ja erittéin alhaisessa iimanpaineessa
(esim. suurissa korkeuksissa).

Jos akkua sdilytetaan pitkid aikoja, lataa se
uudelleen saannollisin valiajoin (vahintaan
neljannesvuosittain).

Varoitus — paatelaitteiden liitdnta

Varmista ennen paatelaitteen liittdmistd, ettd se saa
riittavasti virtaa SoundBarrel -laittesta.

Varmista, ettei kaikkien litettyjen paatelaitteiden
yhteenlaskettu virrankulutus ole yli 2000 mA.
Noudata padtelaitteen kayttoohjetta.

Laitteiden sahkonsyottoa koskevat ohjeet ja
turvallisuusohjeet on ehdottomasti otettava
huomioon.

Varoitus

« Ala milloinkaan yhdisté tuotteen latauskaapelia
samanaikaisesti sen tulo- ja lahtdliitantaan. Akku
voi tallin vahingoittua.

Ala yhdisté tuotteen lataustapahtuman aikana
mitdan paatelaitteita. Siten voivat Power Pack ja
yhdistetyt paatelaitteet vahingoittua.

Tuotetta i saa samanaikaisesti sekd ladata etta
purkaa!
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2. Hoito ja huolto

Puhdista tama tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla laka kayta syovyttavia
puhdistusaineita

3. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytdstd tai kayttoohjeen ja/tai
turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

4. Havittamisohjeet
Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdon
kansallisessa lainsaadanndssa, patevat
seuraavat maaraykset: Sahko- ja
B clekironiikkalaitteita ja paristoja ei saa
havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain
mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttdian padtyttya niille
varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista
saadetaan kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
maarayksistd mainitaan myos Iuorleen symbolissa,
kayttoohj tai olla,
materiaalien/paristoja uudeHeenkaytoIIa tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttttavoilla on térked
vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.

5. Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, ettd
C € radiolaitetyyppi [00188217] on direktiivin
2014/53/EU mukainen
|
teksn on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hama.com->00188217 ->Downloads.

Radiotaajuudet 2402 - 2480 MHz

Suurin mahdollinen
lahetysteho
radiotaajuuksilla

3.18 dBm
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Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim / Germany

Service & Support
€5 www.hama.com

& +49 9091 502-0
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. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Hama GmbH & Co KG is under license. Other trademarks and trade names are those of
their respective owners.”

All listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.
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